
KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 766/2013 

av den 7 augusti 2013 

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr. 2658/87 av den 
23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan ( 1 ), särskilt artikel 9.1 a, och 

av följande skäl: 

(1) För att säkerställa en enhetlig tillämpning av Kombine­
rade nomenklaturen, som är en bilaga till förordning 
(EEG) nr 2658/87, är det nödvändigt att anta bestämmel­
ser för klassificering av de varor som avses i bilagan till 
den här förordningen. 

(2) Genom förordning (EEG) nr 2658/87 har allmänna be­
stämmelser fastställts för tolkning av Kombinerade no­
menklaturen. Dessa bestämmelser gäller också för varje 
annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig på 
denna eller som inför underuppdelningar i den och som 
har upprättats genom särskilda unionsbestämmelser för 
tillämpningen av tulltaxebestämmelser eller andra åtgär­
der för varuhandeln. 

(3) Enligt dessa allmänna bestämmelser bör de varor som 
beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt 
motsvarande KN-nummer som finns i kolumn 2 enligt 
den motivering som anges i kolumn 3 i tabellen. 

(4) Bindande klassificeringsbesked som har utfärdats av med­
lemsstaternas tullmyndigheter avseende klassificering av 
varor i Kombinerade nomenklaturen, men som inte över­
ensstämmer med reglerna i denna förordning bör, under 
en period av tre månader, fortfarande kunna åberopas av 
innehavaren i enlighet med artikel 12.6 i rådets förord­
ning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om 
inrättandet av en tullkodex för gemenskapen. ( 2 ) 

(5) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från tullkodexkommittén. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i 
Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande 
KN-nummer som finns i kolumn 2 i tabellen. 

Artikel 2 

Bindande klassificeringsbesked som utfärdas av medlemsstater­
nas tullmyndigheter men som inte stämmer överens med de 
reglerna som fastställs i denna förordning får under en period 
av tre månader åberopas i enlighet med bestämmelserna i ar­
tikel 12.6 i förordning (EEG) nr 2913/92. 

Artikel 3 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämpbar i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 7 augusti 2013. 

På kommissionens vägnar 
För ordföranden 

Günther OETTINGER 
Ledamot av kommissionen
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( 1 ) EGT L 256, 7.9.1987, s. 1. ( 2 ) EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.



BILAGA 

Varubeskrivning Klassificering 
(KN-nummer) Motivering 

(1) (2) (3) 

Flytande produkt baserad på fermenterade mjölk­
produkter med tillsats av frukt och flingor av 
spannmål, bestående av 
(i viktprocent): 

— Yoghurt (mjölkfetthalt 1,9 viktprocent) 78,9 

— Socker 8,4 

— Vatten 7,4 

— Persika 4,3 

— Veteflingor 0,6 

— Rågflingor 0,3 

samt små mängder aromatiska beredningar (aro­
mämnen), karoten (färgämne) och mikroorganis­
mer som används i livsmedel. 

Produkten, som är förpackad i en plastflaska som 
innehåller 400 g, är avsedd för omedelbar kon­
sumtion som dryck. 

2202 90 95 Klassificeringen baseras på de allmänna bestäm­
melserna 1 och 6 för tolkning av den Kombine­
rade nomenklaturen samt texten till KN-nummer 
2202, 2202 90 och 2202 90 95. 

Att klassificera produkten under rubrik 0403 som 
flytande yoghurt är uteslutet, eftersom spann­
målsflingor inte är ämnen som kan tillsättas till 
produkter i kapitel 4 (se även de förklarande an­
märkningarna till det Harmoniserade systemet till 
kapitel 4, Allmänna anvisningar, avsnitt I, andra 
stycket). Dessutom uppfyller spannmål inte krite­
rierna enligt texten till rubrik 0403 eftersom det 
inte kan anses vara ”frukt, bär, nötter eller kakao.” 

Klassificering enligt rubrik 1901 är inte heller 
möjlig eftersom produkten har karaktären av en 
dryck enligt kapitel 22 (se även de förklarande 
anmärkningarna till det Harmoniserade systemet, 
nr 1901, avsnitt III, andra stycket). 

Eftersom produkten kan konsumeras direkt som 
dryck omfattas den av rubrik 2202. 

Produkten ska därför klassificeras enligt rubrik 
2202 som ”andra alkoholfria drycker”.
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